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Prolog

Idris 2007

Jeété ani nesvitalo, kdyz Magnus Bane s hlavou plnou po-
chmurnych myslenek vjel na nenapadnou mytinu. V posled-
ni dobé se v Idrisu objevoval zfidka — tolik lovcti stint pohro-
madé ho prece jen ponékud znervéziiovalo —ale musel uznat,
Ze Andél vybral pro domov nefilim pékné misto. Vysokohor-
sky vzduch byl svéZi, chladny a cisty, a borovice na svazich
udoli se o sebe jakoby pratelsky otiraly korunami. Idris byl
sice mozna plny napéti, ponurosti a goticky strohé atmosféry,
ale tato jeho cast ptisobila jako vystfizena z néjaké némecké
pohadky. Mozna i proto si tu jeho pritel Ragnor Fell postavil
svlij dim vSem lovciim stint navzdory.

Ragnor nebyl zrovna smiSek, ale jeho dfim ptisobil na prv-
ni pohled privétive. Byla to nizka kamennd chalupa se strmou
lomenici a doskovou stfechou. Magnus moc dobfe védél, ze
tu stfechu sem Ragnor teleportoval z hospody v severnim
Yorkshiru, k naprostému zdéSeni tamnich host.
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Ztracend Bild kniha

Kdyz pobidl koné dolti po tiboc¢i smérem do udoli, citil,
jako by problémy dnesniho svéta nechaval za sebou. Tam na-
hote nad tidolim vSechno vypadalo hrozné. Valentyn Morgen-
stern se usilovné snazil rozpoutat valku a Magnus do toho byl
zapleten vic, nez si kdy pral. Slo prece i o toho hocha s nepo-
psatelné modryma ocima.

Ted —na chvili — v8ak byli opét jen Magnus a Ragnor, jak
tomu bylo uz tolikrat. AZ pak se bude muset vyporadat se
svétem a jeho problémy, které brzy dorazi v podobé Clary
Fairchildové.

Koné nechal za domem a zkusil vchodové dvefe v pred-
nim traktu. Nebylo zamceno. Otevrely se dokoran, jen se jich
zlehka dotkl. Magnus predpokladal, Ze pfitele zastihne nad
salkem caje nebo zabraného do ¢teni né€jaké objemné bichle,
ale mylil se. Ragnor se pravé usilovné vénoval promeéné své-
ho pribytku v ktilni¢ku na dfivi. Vypadalo to na zachvat zu-
fivosti. Momentélné se zeSiroka rozmachoval dfevénou Zidli.

~Ragnore?” ozval se Magnus. Ragnor namisto pozdravu
mrstil zidli proti kamenné zdi. Rozttistila se na ttisky. ,Spat-
ny den?” zkusil to Magnus znovu.

Teprve ted vzal Ragnor Magnuse kone¢né na védomi.
Zdvihl ukazovék, jako by Magnusovi naznacoval, Ze ma
chvilku pockat, razné presel k dubové komodé na opacné stra-
né mistnosti, jednu po druhé vytahal vSechny zasuvky a kaz-
dou nechal spadnout a rozbit se o podlahu za straslivého tie-
skotu kovu a porcelanu. Narovnal se, protdhl se v ramenou
a otocil se k Magnusovi.

,Mas podivné oci, Ragnore,” pronesl opatrné Magnus.

Ragnora znal jako elegana, ktery si potrpi na kvalitni ob-
leceni. Jeho zelena kiize se mu vzdy zdravé leskla, stejné jako
bilé rohy, které se mu klenuly nad celem. Muz, kterého mél
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ProLOG

ted pred sebou, se nezdal byt v nejlepsi formé ani podle dale-

Vv s vV

ko shovivavéjsich méritek, a na Ragnora vypadal velice, velice
bidné. Duchem jako by byl nepfitomen. Pohledem neklidné
tékal po mistnosti, jako by po néc¢em nebo po nékom patral.
Vzéapéti bez jakéhokoliv tvodu zaburacel: ,, Znas vyraz sub
specie aeternitatis?”

Magnus si sice nebyl jist, co vlastné ¢ekal, Ze Ragnor rek-
ne, ale tohle to rozhodné nebylo. ,Néco na zptisob ,obecné
posouzeno’? Samoziejmé to ale neni doslovny preklad.” Tato
konverzace se zjevné zac¢inala dostdvat nékam, kam nechtél.

,Ano,” fekl Ragnor. ,Ano. Znamena to ,z perspektivy
toho, co je skutecné pravdivé’. Realné a opravdu pravdivé.
Ne iluze, které vidime, které predstirdme, jsou skutecné, ale
véci po odstranéni vech iluzi. Spinoza.” Po chvili zamyslené
dodal: , Ten ¢lovék mozna pil. Ale byl hodné dobry v brou-
Seni cocek.”

,Nemdm ponéti, o ¢em to mluvis,” fekl Magnus.

Ragnor nahle zaostfil a bez jediného mrknuti se zadival
Magnusovi do o¢i. , Vi§, co je to existence sub specie aeternita-
tis? Ne nas svét, ani svéty, které zname, ale celek? Ja to vim.”

,JistéZe,” odvétil Magnus.

Ragnor ho stale hypnotizoval upfenym pohledem. ,Jsou
to démoni,” fekl pak. ,Je to zlo. Je to chaos nad chaos, vrouci
kotel zlovolného zaméru.”

Magnus si povzdechl. Jeho pfitel zjevné upadl do depre-
se. To se ¢arodéjiim obcas stavalo; absurditu vesmiru bylo
nekdy tézké unést, protoZe jejich Zivoty se tahly tak dlouho,
Ze ptresahovaly vSechno pozemské. Deprese vSak znamena-
la v Ragnorové pripadé zna¢né nebezpedi. ,Najdou se ale
i pfijemné véci, ne?” Magnus se snazil vzpomenout si na to,
co ma Ragnor rad. , Vychod slunce nad FudZijamou? Stara
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Ztracend Bild kniha

dobra ldhev tokajského? To misto, kde jsme si v Haagu da-
vali kdvu, kterou nam pfinesli v téch kofli¢cich jako néprstky
a tys pfimo citil, jak si propaluje cestu do Zaludku?” Zapat-
ral v paméti usilovnéji. , Jak hloupé vypada albatros, kdyz
doseda na vodu?”

Konec¢né Ragnor zamrkal. Zopakoval to vickrat za sebou
a pak klesl do kfesla s kostkovanym prehozem. , To neni de-
prese, Magnusi.”

,Jisté,” odvétil Magnus. ,, Totalni existencidlni nihilismus.
Poznavam té. Stary dobry Ragnor.”

»,Dohnalo mé to, Magnusi. To vSechno. Ten velky chlap
ted jde po mné. Nejvétsi chlap. No, druhy nejvétsi chlap.

,Porad dost velky chlap,” pfisvédcil Magnus. ,,Jde o Va-
lentyna? Protoze...”

14

,Valentyn!” vystékl Ragnor. ,Na tyhle idiotské starosti
lovct stinti uZ nejsem zvédavy. Ale nacasovani je vynikajici.
Myslim pro moje zmizeni. VSechno to Spatné, co se ted v Idri-
su déje, je pravdépodobné jen soucasti celého toho humbuku
s Nastroji smrti. Striijci skutecné hrozby nemaji jediny dtvod
to néjak zpochybrnovat.”

Magnusovi uz to zacinalo 1ézt na nervy. ,,Nechtél bys mi
kone¢né rict, o¢ jde? To tys mé totiZ pozadal, abych pfijel,
vis? Vypravél jsi cosi o néjaké neodkladné zéleZitosti, pokud
si vzpomindas. Mohli bychom si dat Salek caje, nebo uz jsi roz-
triskal i konvici?”

Ragnor se naklonil bliz k Magnusovi. , Ja predstirdm vlast-
ni smrt, Magnusi.”

Uchechtl se, vstal, otocil se a zamifil do dalsi mistnosti.
Magnus usoudil, Ze zfejmé hodld pokracovat v tpravéch in-
teriéru. Neochotné ho nasledoval.

~Nebesa, proc¢?” zavolal za mizejicimi Ragnorovymi zady.
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ProLOG

,,Pro¢, to zatim nevim,” opacil Ragnor, aniZ by se k nému
otocil. ,,Ale oni se vraceji. Zabit je nejde, to vi$ sam. Miizes je
jen na néjakou dobu odehnat, ale pak se vrati. A uz se vraceji.”

Magnus na néj vytrestil oci v obavé, Ze se Ragnor uz de-
finitivné zblaznil. , Kdo?”

Ragnor se ndhle objevil pfimo po Magnusové boku. Vyno-
fil se z mist, kde Magnus aZ dosud predpokladal vestavénou
skiin, ukazalo se vSak, Ze odtamtud usti chodba. ,,On se pta
kdo’,” rypl si Ragnor sarkasticky. Na okamzZik to znélo jako
ten stary znamy Ragnor. ,,O kom to asi tak mluvime? O dé-
monech! O vyssich démonech! To byl taky napad. Proc jsme
je vibec nechali, aby si davali jména? Tak velci zase nejsou.”

, Tys pil?” zeptal se ho Magnus.

,Vzdycky,” odvétil Ragnor. ,Povim ti jméno a ty mi rek-
nes, jestli to néco znamenad.”

,,Tak do toho.”

,~Asmodaj.”

,Drahousek stary tatka,” rekl Magnus.

,,Belfegor.”

, Otravny chlapek,” fekl Magnus. , Kam se timhle dosta-
neme? Jde snad po tobé nékdo z nich?”

,Lilith.”

Magnus se sycivé nadechl. Pokud je Ragnorovi na stopé
pravé Lilith, je to opravdu zlé. Matka vSech démonti. Milen-
ka Samaelova.”

,,Presné.” Ragnorovi se zablesklo v ¢ich. ,,Ona ne. On.”

,Samael?” uchechtl se Magnus. ,, To urcité.”

,Ano,” pronesl Ragnor tak vazné, zZe si Magnus konec¢né
uvédomil, Ze neZertuje.

,Miizu si nékam sednout?” zeptal se Magnus.

* % %
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Ztracend Bild kniha

Uchylili se do toho, co zbylo z Ragnorovy loznice. Postel se
mu podafilo rozstipnout na dvé presné poloviny, coZ byl uz
sam o sobé obdivuhodny vykon. Magnus se usadil na sto-
le, jenz ztistal néjakym zazrakem cely. Ragnor razoval mezi
troskami sem a tam.

»Samael je mrtvy, to vi pfece kazdy,” zacal Magnus. ,, Pro-
vedl néco, co umoznilo démontim zacit pronikat do naseho
svéta, a pak byl zabit, idajné archandélem...”

,/ Ty dobre vi$, Ze Samael nemohl byt doopravdy zabit,”
odsekl Ragnor netrpélivé. , I mnohem nizsi démoni, nez je on,
se nakonec vrétili. Tim jistéjsi to bylo u néj. A uz je to tady.”

,Fajn,” odvétil Magnus, ,,ale porad nechapu, jak to souvi-
si s tebou. Tedy pokud to nesouvisi s nami se vSemi. Ne, pro-
sim, nehazej Zddnym nabytkem, dokud mi to nevysvétlis.”

Ragnor spustil paZe a stojaci lampa, ktera uzuz meéla na-
mifeno ke stropu, dopadla s tfeskotem na podlahu. ,Slidil po
mné. Nevim prog, ale tuSeni mam.”

,Pockat,” fekl Magnus, kterému uz to konecné zacinalo
dochazet. ,Pokud je Samael zpatky, jak je mozné, Ze jesteé...
no ty vis... Ze jeSté nezacal sifit zkazu?”

, On jesté neni tak uplné zpatky. NemuiiZe travit v naSem
svété moc ¢asu a porad se tak né&jak vznasi v prazdnoté. My-
slim, ze chce, abych pro néj nasel kralovstvi.”

Magnus vykulil o¢i. ,Kralovstvi?”

Ragnor prikyvl. ,,Démoni fi5i. Jednu z dalSich dimenzi
v tom chuchvalci mydlovych bublin, ktery je nasi realitou.
Na zacétku bude velice slaby. Bude potfebovat energii, aby
ziskal svou silu, vybudoval si magii. Pokud najde risi, kterou
si privlastni, m{ize z ni vytvofit jakési dynamo pro budovani
vlastni sily. A ja, Ragnor Fell, jsem pfedni svétovy odbornik
na dimenziondlni magii.”

{14}



ProLOG

A ten nejskromnéjsi ze vSech. Proc si tu fisi nenajde sam?”

,Ale jisté, Ze by to nakonec udélal. Nejspis se o to snazil
celou tu dobu. Démontm ale neplyne cas stejné jako lidem.
Ani jako ¢arodéjiim. MiiZe to trvat jesté dalsich sto let, neZ se
vrati. A nebo se to miiZe stat uz zitra.” Zmlkl. V kouté mist-
nosti se prevratil odpadkovy kos a jeho obsah se rozsypal po
nerovnych prknech podlahy.

,,TakzZe ty hodlas predstirat vlastni smrt. Neptipada ti to
ponékud... ukvapené?”

,Dokézes pochopit,” zaburacel Ragnor, ,,co by to zname-
nalo, kdyby se Samaelovi podarilo obnovit svoji moc? Kdy-
by se vratil k Lilith a spojil s ni sily? To by znamenalo valku,

v v oz

Magnusi. Valku na Zemi. Totdlni zkdzu. Uz Zadné dalsi 1dh-
ve tokajského! Zadni albatrosové!”

A co jini morsti ptaci?”

Ragnor se s povzdechem posadil vedle Magnuse. , Musim
se ukryt. Samael musi dospét k presvédceni, Ze jsem zmizel
nékam, kam se za mnou nikdo nedostane. Ragnor Fell, ex-
pert na dimenzionalni magii, musi zmizet jednou provzdy.”

Magnus musel tu pfedstavu chvili zpracovavat. Vstal
a vySel zlozZnice, aby si prohlédl spoust, kterou Ragnor napa-
chal ve svém obyvacim pokoji. Mival tenhle dim rad. Po vice
neZ sto letech ho bral jako sviij druhy domov. A Ragnor byl
uz davno predtim jeho pritel i radce. Magnus pocitoval smu-
tek a hnév zarovein. Aniz by se k Ragnorovi otocil, zeptal se:
,Jak té najdu?”

,Ja najdu tebe,” odpovédél Ragnor. ,,Uz v nové podobé.
Poznas meé.”

,Mohli bychom si domluvit heslo,” navrhl Magnus.

,Heslem,” fekl Ragnor, , bude moje vypravéni o prvnim
veceru, kdys ty, Magnus Bane, ochutnal vychodoevropskou
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Ztracend Bild kniha

$vestkovou palenku, které se v ¢eském jazyce fika slivovice.
Myslim, Zes tu noc dokonce zpival piset, kterou sis sam slozil.”

~Mozna nebudeme heslo potiebovat,” fekl Magnus. , Tre-
ba bys mohl jen mrknout nebo tak néco.”

Ragnor pokr¢il rameny. ,Nemélo by mi dlouho trvat zno-
vu se zavést. Samotného by mé zajimalo, kym budu. No, jest-
li uZ nic nemas...”

~Mam,” fekl Magnus. Otocil se a zjistil, Ze Ragnor vstal
ze stolu a stoji v obyvédku za nim. ,Potfebuji Bilou knihu,”
rekl tiSe Magnus.

Ragnor se uchechtl a nakonec se rozesmal naplno. Placl
Magnuse po zddech. ,Magnusi Bane,” fekl, ,ja se v téch pod-
svétanskych intrikach budu muset topit do svého predstiraného
posledniho dechu. K ¢emu, prosim té, by ti ted byla Bild kniha?”

Magnus se Ragnorovi podival zpfima do o¢i. , Potiebuji
probudit Jocelyn Fairchildovou.”

Ragnor se zasmal znovu. ,,Uzasné. Uzasné! Ty nejenZe po-
tfebujes Bilou knihu, ale ty ji musis najit diiv, neZ se to pove-
de Valentynu Morgensternovi. Nase pratelstvi bylo vzdycky
pestrou mozaikou pfisernych zazitkd, Magnusi. Myslim, Ze
mi to bude chybét.” Usmal se. , Je ve Waylandové usedlosti.
V knihovné. Uvnitf jiné knihy.”

,Je schovana ve starém Valentynové domé?”

Ragnor se zazubil jesté srdecnéji. , Tam ji schovala Joce-
lyn. Do kucharky. Jednoduché recepty pro hospodyiiky se my-
slim to veledilo jmenuje. Pozoruhodna Zena. Hroznda volba
manzela. Kazdopadné ja mizim.” Vykrocil ke dverim.

,Pockej.” Magnus zamifil za nim, kdyz o cosi klopytl. Po-
dival se na podlahu a zjistil, Ze je to bronzova soska opice.
»Ma sem namifeno Jocelynina dcera. Rdda by se té ohledné
té knihy na néco zeptala osobné.”
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Ragnor povytahl obodi. ,Ja ji pomoci nemohu. Jsem totiz
mrtvy. Budes ji muset informace poskytnout sam.” Obréatil
se k odchodu.

,Pockej,” fekl znovu Magnus. ,Jak... ehm... jak jsi ze-
miel?”

,Podle véeho mé zabili Valentynovi hrdlofezové,” odveé-
til Ragnor. , Kvili tomu ted tohle délam.”

,Jasné,” zahucel Magnus.

, L oni sami patrali po Bilé knize. Doslo ke rvacce a ja jsem
prisel o zivot.” Ragnor zacinal vypadat netrpélivé. ,Musim
té opravdu vodit za rucicku? Tady.” Razné prosel kolem
Magnuse, ukazovakem levé ruky namifil na zed a zacal na
ni psat ohnivym habesskym pismem. Napisu ti to na zed, abys
nezapomnél.”

,Habessky? To mysli§ vazné?”

,,Byl... jsem... zabit... Valentynovymi... hrdlofezy... pro-
toze...”” Zarazil se a ohlédl se po Magnusovi. , Tys habestinu
vzdycky zanedbaval, Magnusi. Ted si ji alespon procvicis.”
Znovu se obratil ke zdi a pokracoval v psani. ,,, Ted... jsem...
mrtvy... ach... ne.” Tak. To bys mél zvladnout i ty.”

,Pockej,” fekl Magnus potfeti, ackoliv nemél nac se ze-
ptat. Sahl po jakési sklenéné nadobce prevracené na krbové
fimse. , Ty si s sebou neberes...” Pohlédl na etiketu a uzasle
se na Ragnora podival. , Lak na rohy?”

,Moje rohy to budou muset zvladnout nenalakované,”
odvétil Ragnor. ,Jdi mi z cesty, chystam se ted zinscenovat
vlastni smrt.”

,Nevédél jsem, ze se rohy musi lakovat.”

,Musi. Nebo by se alesponi mély. Kdyz uz je mas. Pokud
tedy nechces, aby vypadaly Spinavé a neudrzované. Odcha-
zim, Magnusi.”
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Teprve ted se Magnus prestal ovladat. ,Opravdu musis?”
zeptal se, a i jemu samotnému to znélo jako friukani rozmaz-
leného décka. , To je prece silenstvi, Ragnore. Nemusis zem7it,
aby ses zachranil. MiZeme se obratit na spirdlovy labyrint.
Nemusis to resit sim, mas prece pratele! Mocné pratele! Na-
priklad me!”

Ragnor se na Magnuse dlouze zadival. Nakonec k nému
pristoupil a nesmirné zachmurené pritele objal. Magnuse na-
padlo, Ze za ty stovky let, co se prateli, je to jejich nanejvys
paté nebo Sesté objeti. Ragnor nebyl zrovna fanouskem fy-
zického kontaktu.

,,Tohle je mtj problém a ja si ho vyresim sam,” prohlasil
Ragnor. , Je to otazka dustojnosti.”

,Snazim se ti vysvétlit,” nedal se Magnus, ,,ze nemusis.”

Ragnor odstoupil a smutné se na Magnuse podival. ,Ale
musim.” Obratil se k odchodu.

Magnus pohlédl na ohniva pismena na zdi, jeZ se pomalu
vytracela do neviditelnosti. ,Nevim, proc¢ z toho délam tako-
vou védu,” fekl. , Ty si prosté uzivas dramatickd gesta. Uvi-
dime, jestli ti tahle ,falesna smrt” vydrzi alespon tyden, nez
se zacne$ nudit a ukaZe$ se u mé v byt¢, abych si s tebou za-
hral ,Kloboucku hop”.”

Ragnor se uchechtl a bez dalsich feci zmizel.

Magnus tam dlouho jen tak stal a ziral na misto, kde byl
jesté pred chvili Ragnor. Jeho nékdejsi radce si nevzal zadné
zavazadlo, dokonce ani nahradni obleceni nebo kartacek na
zuby. Prosté zmizel ze svéta.

Vchodové dvere ztstaly dokordn, jak je Ragnor nechal.
Pro legendu, kterou se chystal rozsifit, to vypadalo pfizniveé-
ji, presto je vSak po chvilce jemné zavrel, protoZe mél pocit,
Ze se na néj sklebi jako otevrena réna.
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V ruinach Ragnorovy kuchyné nasel Magnus ohromnou
hlinénou dymku a v tom, co zbylo z koupelny, nddobku se
vzacnym suSenym listim z Idrisu, které pred stovkami let,
kdyz byl Magnus jesté dite€, s oblibou koufivali lovci stint.
Na Ragnorovu pocest a za staré dobré casy dymku nacpal,
zapalil si a zamyslené potahl.

Z okna uvidél zvolna a pravidelné kracejici koné Clary
Fairchildové a Sebastiana Verlaca, ktef{ praveé sjizdéli za nim
do udoli.
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